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LA BIBLIOTHEQUE FRANQAISE
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Cependant, Mile Marguerite, penchée sur la plate-
bande et trébuchant & chagque pas dans sa tradne, snluait
d'un petit eri dallégresse ehagque fraise qu'elle parvenait
adéeouvrir.  Je me tenais pros d'elle, éinlant dans ma
main la feville de figuier sur laquelle elle déposait de
temps en temps une fraise contre deux qu'elle erogquait
pour se donner paticnee. Quand lamoisson fut suflisante
& son grd, nous revinmes en triomphe sous la tonnelle 5
ce qui restait de fraives fut saupoudrd de sucre, puis
mangé & belles et tros Velles dents,

—Ah ! que ¢a m'n fait de bien ! dit alors Mlle Mar-
guerite cn jetant son chapeau sur un bane et en se ren-
versant contre la eléture de charmille,  Et maintenant,
pour compléter mon bonheny, ma chive demoiselle, vous
allez me conter des histoires du temps passé, du temps
ol vous ¢tiez une belle puerrivre.

Mlle de Porhoist, souriante et ravie, ne se fit pas prier
davantage pour tiver de sa mémoire les épisodes les plus
marquants de ses intwpiles chevauchédes & la suite des
Leseure et des La Rochicjaquelein,  J cus en eette ocea-
sion une nouvelle preuve de V'éddvation dame de ma
vieille amie, quand je Pentendis rendre hommage en jas-
sant & tous les hévos de ees guerres ghantesgues, sans
acception de drapean.  Elle parlait en partienlier du
général Hoche, dont elle avait été la captive de guerre,
avee une admiration presque tendre,  Mlle Marguerite
Prétait & ces récits nne attention passionnée qui m'éton
na. Tuntdt, & demi-ensevelie dans «a niche de charmille
et ses Jongs cils un pen baiseds, elle gardait Pimmolilité
U d'une statue 3 tantot, Vintdrét devenant plus vif, elle
s'accoudait sur la petite table, et, plongeant sa belle
main dans les flots de < chovelure dénoude, elle dardait
sur la vicille Vendéenn: Uéclair continn de ses gronds
veux.

1l faut bien le dire, jv compterai tonjours parmi les
"+ plus doudes heures de ma triste vie celles que je passai &
contempler sur ce noble vivi e les vetlets d'un ciel ra-
dieux, mélés aux impressions d'un cacur vaillant,

Les souvenirs de Ya vontense épnists, Mie Marauerite
I'embrassa, et, réveitlant Mervyn qui dormait & ses pieds,
elle annonca qu'clle retournait an chatean.  Je ne me
fis aucun serupule de pudir en méme temps, convainen
que je ne pouvais lii cinser ancun embareas. A part
en cffet Vextréme insivnifi mee de ma personne ef de ma
compagnic aux veux «de I viche hévitiore, Je téte-itote
en général na rien de wenmat penr el ~vmere hnayant
donné résolitment 13V inestion iibdvale quielle a reque
e"c-mémc dans les colonies |¢‘.‘5(‘ln|!i-|=!v\‘ Tan \ﬂit gque Ia
wéthode anglaise aveorde any femmes avant Je mariage
toute Pindépendanee domt nans Jes wamtsfions sagement
le jour olt les abms en devienn-mt irrdparaddes.

Nous sortimes done ensemble da jowndin g je Ini tins
Pétrier pendant qu'eile montait & choval, ot nous nous
mimes en marche vers b cliat -an Au bout de quelques

«—Mon Dieu $mensieny e dit-elle, je suis venue 1
vous déranger Tort nsib & propos, il me semble. Vous
étiez en Lonne fortun-.,

—C'est vrai, mademoiselle ; mais eomme Jy étais
depuis longtemps, ju vous pardonne, et méme je vous
remercic.

—VYVous avez heaneonp Jattntion pour nofre pauvre
* voisine.  Ma mere vous en st tres reconnaissante.

_—Et la fille de madame votve mdre ¢ dissje en riant.

—Oh ! moi, je wexalte moins Faeilement. St vous
avez la prétention que je vous admire, 3l fant avoir la
\onté d'attendre cicore un peu do temps.  Je w'ai poing

I'habitude de juger 1égérement des actions humaines, qui
ont généralement deux faces.  J'uvoue que votre con-
duite & 'duard de Mle de Porhoiit o belle apparence <
mais..—Elle fit une pause, hocha la téte, et reprit dun
ton séricux, amer et véritablement ontrageant :—Mais je
ne suis pas bien sitre que vous ne lui fassiez pas ln cour
dans Pespoir Q'hériter d'elle,

Je sentis que jo pilissais. Toutefois, réfléehissant au
ridicule de répondre en eapitan & cette jeune fille, je me
contins, et je Iui dis avee gravité :—Permettez-moi, ma-
demoiselle, de vous plaindre sinetrement,

Elle pavrut trés surprise.—De me plaindre, monsicur ?

—Oui, mademoiselle, souflres que je vous exprime In
piti¢ respectucuse & laquelle vous me paraissez avoir
droit.

~—La pitié! dit-clle en arvétant son cheval et en tour-
nant lentement vers moi s yeux ddemi clos parle
dédain. Je n'ai pas I'nvantage de vous comprendre!

—Cela est eopendant fort <simple, mademiselle: si ln
disillusion du bien, Je doute et In <Celicresse d'dnte sont
les fruits les plus amers de Pexpdriconee d'une longue vie,
rien au monde ne mdrite plus de compassion qu'an caeur
fletri par la défiance avant d'avoir vden.

- Monsicur. répliqua Mile Larogue avee une vivacité
el dtrangere & sou lengage habituel, vous ne savez de
quoi vous parlez ! Et, ajouta-t-elle plus sévirement, vous
vubliez & qui vous parlez !

—Cela est veai, mademoiselle, répondis-je doucement
en m'inelinant; je parle un pen sans savoir, ¢t joublie
un peu & qui je parle; mais vous m'en avez donné
Fexemple,

Mie Marguerite, les yeux fixés sur la cime des avbres
qui hordaient le chemin, me dit alors avee une hauteur
ironique :—I"aut-il vous demander pardon?

—-Assurément, malemoiselle, repris-je avee foree, si
I'un de nous deux avait ici un pardon & demander, ce
serait vous: vous dtes riche, et je suls pauvre; vous
pouvez vous humilier... je we le puis pas?

I ¥ cut un silence, Ses Jevres serrdes, ses narines on-
vertes, la pileur soudaine de son front, témoignaient du
combat qui se liveait en elle. Tont & coup, abaissant su
cravache comme pour un salut :—Eh bien! dit-clle, par-
don !—En méme temps elle fouetta violemment son che-
val, et partit an galop, me Inissant an milieu du chomin,

Je ne I'ai pas revae depuis.

30 juillgt.

Le caleul des probabilités n'est jamais plus vain que
lorsw'il s'eXeree au sujet des pensdes ot des sentiments
d'une fermme. Ne e coueiant pas de me trouver de sitdt
en prosenze de Mle Margnerite apres Ia seéne peénibile
tui avait en lieu entre nous, Pavads passé deux jours sans
me montrer an chitean: jespérais i peine que ce court,
intervalle et sutli pour cabmer les resseutiments o

sy

Jawvads soulevds dans ce ceur hautain, Cependant avaut-

hier matin, vers sept heures, comme je travaillais prés
de la fenétre onverte de ma towrelle, je wentendis appe-
ler tout & coup sur le ton d'enjoucment amieal par la
personne méme dont je croyais m'étre fait une ennemie,

—Monsicur Odiot, ¢tes-vous 14 ?

Je e présentai v ma fendétre, et Papercus dans une
barque qui stationnait pres du pont Mile Marguerite,
retroussant d’une wain le bord de son grand chapeau de
paille brane et levant les yeux vers ma tour obscure.

—Me voici, mademoi:+le, dis-je avee empresscment,

—Venez-vous vous promener?

Apres les justes alunes dont javais ¢té tourmentd



